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A Bomba Autoaspirante WORKER é testada, inspecionada e embalada na planta de producdo. Ao
receber o produto certifique-se de que nao ocorreram danos e, caso constate alguma inconformidade,
entre em contato com a assisténcia técnica ou revendedor para orientacao.

Siga rigorosamente as instrucoes de instalacao e operacao.

IMPORTANTE!

Antes da primeira utilizacdo, leia e siga todas as instrucdes, conheca as aplicacdes, limitagdes e riscos
potenciais desta maquina e informe-se sobre as normas de seguranca. Guarde este manual para referéncia
futura.

Esta maquina néo se destina a utilizacdo por pessoas com capacidades fisicas, sensoriais ou mentais reduzidas,
criangas ou ainda por pessoas com falta de experiéncia e conhecimento, a menos que estas tenham recebido
instrucdes referentes a sua utilizacdo ou estejam sob a supervisdo de uma pessoa responsavel pela sua
seguranca.

Recomenda-se que as criancas sejam supervisionadas para assegurar que ndo brinquem com a maquina.

Se o cabo elétrico estiver danificado, este devera ser substituido imediatamente por profissional qualificado, a
fim de evitar riscos.

ORIENTACOES GERAIS

LEIA ATENTAMENTE ESTE MANUAL DE INSTRUCOES ANTES DE UTILIZAR A BOMBA AUTOASPIRANTE.

A Bomba Autoaspirante Worker é projetada para trabalhar com &gua limpa, isenta de sélidos, e liquidos
quimicamente ndo agressivos aos componentes da bomba.

A bomba autoaspirante deve ser utilizada somente para os fins a que se destina. Qualquer outro tipo de utilizacdo
é considerado inadequado podendo causar danos ou invalidar a garantia.

SEGURANCA

PROTECAO PESSOAL

» Utilize EPI's (Equipamentos de Protecdo Individual) como: luvas, mangotes, aventais, protetores
auriculares, 6culos, méscaras respiratorias, botas..., sempre de acordo com a atividade a ser desenvolvida;

» Para evitar acidentes, mantenha a area de trabalho e/ou instalacdo limpa e organizada;

» Caso a bomba autoaspirante apresente qualquer irregularidade, suspenda imediatamente o uso.

CHOQUE ELETRICO PODE MATAR

» Antes de ligar a bomba verifique se a tensao selecionada é compativel com a tenséo de rede elétrica;

» Nunca movimente a bomba autoaspirante pelo cabo elétrico, isso pode causar danos e resultar em
acidentes;




» Verifique se o cabo elétrico esta conectado corretamente antes de ligar a bomba autoaspirante.

ESPECIFICACOES

Modelo

245020

245011

Poténcia

1/2 HP (0,37 kW)

1 HP (0,75 kW)

Vazao méaxima

60 L/min

85 L/min

Altura méaxima

32m

40 m

Succdo maxima

8m

9m

Capacitor

25 uF

50 pF

Corrente

47A7 2,7A

90A/ 52A

Pressdo maxima

6 bar

Rotacao (rpm)

3450

Temperatura da dgua

Até 40°C

Temperatura ambiente

Até 40°C

Classe de protecao

P44

Tensao e frequéncia

~127/220V 60 Hz

Recalque

e
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VISTA EXPLODIDA

1.

Parafuso de recalque

. Anel o-ring

. Direcionador
. Impulsor

. Anel o-ring

2
3
4
5
6.
7
8
9

Capa do acoplamento

. Acoplamento
. Conector terminal

. Suporte do capacitor

10. Capacitor

11. Capa de protecao

12. Conector

13. Cabo

14. Tampa com parafuso, porca e arruela

15. Capa protetora

16.
17.
18.
19.
20.
21.
22.
23.
24,
25.
26.
27.
28.
29.
30.

Parafuso de drenagem
Anel o-ring

Corpo inox de recalque e succao
Compartimento do jato
Anel o-ring

Selo mecanico
Retentor

Estator

Pé de apoio

Carcaca

Seletor de voltagem
Rolamento

Rotor

Arruela pressao

Ventoinha




INSTALACAO HIDRAULICA

ATENCAO!

O correto funcionamento da bomba estd diretamente ligado as condicdes climaticas (temperatura
ambiente e pressdo atmosférica) e de instalacdo. A cada 1.000 metros de altitude a partir do nivel do
mar, pode ocorrer perda de até 1,2 m na capacidade de succdo da bomba. Consulte um profissional
capacitado de acordo com a NR 10, para realizar a instalacdo elétrica, os célculos hidraulicos e
dimensionamento da tubulacdo, de acordo com a sua necessidade.

» Instale a bomba autoaspirante o mais préximo possivel da fonte de captacao, sobre uma superficie firme,
solida, nivelada, sem vibracoes e acima do nivel do solo. O local deve ser seco, protegido de intempéries
(sol, chuva, poeira, etc.) e possuir espaco suficiente para ventilacdo do motor e acesso para inspecao e
manutencao;

» As tubulacdes de succdo e recalque devem estar apoiadas em suportes para nao gerarem esforco na
bomba;

» Os diametros das tubulacoes de succéo e recalque podem ser aumentados para atender as necessidades
de vazao (consulte a Tabela 1). Nunca utilize tubulacées com didmetro menor que os bocais da bomba;

Tabela 1: didmetros de tubulacdo por vazao

Vazéo (m*/h) 0-1,5 [1,5-3,013,0-6,5/6,5-8,5/85-16 | 16-25 | 25-35 | 35-65 |65 - 120
- pol % 1 1% 1.% 2 2. 3 4 5
Diametro

mm | 25 32 40 50 60 75 85 110 140

» Utilize unides roscaveis nos bocais de succao e recalque, para facilitar a retirada e colocacdo da bomba
para manutencao;

» Em situacoes em que a captacao estd abaixo do nivel da bomba, a tubulacdo de succdo deve ter uma
inclinacao descendente no sentido bomba/captacao, a fim de evitar a formacao de bolhas de ar;

» Se for necesséria a utilizacdo de reducdes, elas devem ser do tipo excéntricas na succado ou concéntricas no
recalque, para impedir a formacdo de bolhas de ar;

» Utilize o menor nimero possivel de conexdes. Use curvas ao invés de joelhos;
» Vede todas as conexdes adequadamente para evitar a entrada de ar;
» Avalvula de retencdo (vélvula de pé) deve estar a no minimo 30 cm do fundo do reservatorio;

» Nao é necessario instalar bujdo na tubulacdo de recalque, mas este elemento facilita a escorva da bomba,
que deve ser realizada na primeira utilizacdo e apds cada retirada para manutencao.

IMPORTANTE!

Instale valvulas de retencdo na tubulacao de recalque a cada 20m, para evitar as variagcoes de pressao
(golpe de ariete).




Esquema de instalacao:

INSTALACAO ELETRICA

ATENGAO!

A instalacdo elétrica deve seguir as instru¢des da NBR 5410;

» No circuito elétrico da bomba é obrigatéria a instalacdo de um interruptor diferencial residual ou disjuntor
diferencial residual (DR), com corrente de desarme que néo ultrapasse 30 mA,;

» E obrigatéria a utilizacdo de chave de protecdo com relé de sobrecarga ajustado para a corrente de
operacdo do motor, impressa na placa de identificacdo da bomba;

» A ligacao da bomba deve ser feita diretamente no quadro geral de distribuicao. Nao utilize tomadas ou
ramais secundarios;

» E obrigatério o aterramento do motor elétrico, conforme previsto na NBR 5410;

» Os condutores que irdo alimentar o motor elétrico devem estar de acordo com a tensao aplicada, a

corrente de operacao e a distancia até o quadro de distribuicao. A tabela 2 especifica o didmetro minimo
de condutores de cobre de acordo com os fatores mencionados;




Tabela 2: bitolas de fios condutores de cobre para motores monofasicos

Tensao (V) Distancia do motor até o painel de distribuicao (m)
127 10 | 15 | 20 | 25 | 30 | 40 | 50 | 60 | 70 | 80 | 90 | 100 | 125 150
220 20 | 30 | 40 | 50 | 60 | 80 | 100 | 120 | 140 | 160 | 180 | 200 | 250 | 300

Co?:)nte Bitola do fio ou cabo condutor (mm?)
7 25125125 4 6 6 10 10 10 10 16 16 25

1 2,5 4 4 6 10 10 16 16 16 16 | 25 25 | 35
14,5 2,5 4 6 10 10 16 16 16 | 25 | 25 | 25 35 | 35
19,5 4 6 10 10 10 16 16 | 25 | 25 | 25 | 35 | 35 50 | 50

4
9 25 125 4 4 6 6 10 10 10 16 16 16 25 | 25

6

6

» Sempre que possivel instale uma boia de nivel, para que a bomba desligue automaticamente quando o

reservatorio de descarga estiver cheio e religue assim que atingir um nivel minimo. A instalacdo deve seguir
as recomendacodes do fabricante da boia;

» A bomba autoaspirante é equipada com protetor térmico, que desliga a bomba automaticamente em caso
de superaquecimento. O sistema é rearmado apds aproximadamente 20 minutos.

OPERACAO

» A bomba autoaspirante possui chave seletora de tensao (127 V ou 220 V). Verifique se a tensao
selecionada é compativel com a tensao de rede elétrica antes de iniciar a operacgao;

” Antes de iniciar qualquer trabalho, verifique se chaves, tampas e outros acessérios foram removidos, e se
» todos os componentes estdo devidamente instalados;

Utilize somente pecas e acessorios originais;

” Antes do primeiro uso e sempre depois de cada retirada para manutencao, é necessario encher o corpo da
bomba antes de aciona-la;

IMPORTANTE!

Para evitar a cavitacdo do impulsor, é recomendado calcular o NPSH requerido pela bomba e o NPSH
disponivel no sistema. O valor requerido deve ser menor que o valor disponivel para o bom
funcionamento do produto. Consulte um profissional especializado para maiores esclarecimentos.

» Se abomba permanecer muito tempo sem ser utilizada, acione o motor brevemente para verificar se o eixo
gira liviemente. Em seguida deixe a bomba funcionando enquanto joga &gua fora do reservatério, para
dispensar impurezas.




RESOLUCAO DE PROBLEMA

PROBLEMA

CAUSA PROVAVEL

SOLUGAO

Bomba néo liga.

. Instalacao elétrica incorreta.
. Protetor térmico desligou

a bomba.

. Consulte um profissional

habilitado para rever a
instalacao elétrica.

. Aguarde a bomba retornar

a temperatura de operacéo.

Bomba com aquecimento
eXCessivo.

. Instalacao elétrica incorreta.
. Bomba operando acima

da capacidade de trabalho.

. Rotor preso ou em atrito.
. Arrefecimento insuficiente

do motor.

. Consulte um profissional

habilitado para rever
a ligacao elétrica.

. Troque a bomba por

um modelo adequado.

. Consulte uma assisténcia

técnica autorizada.

. Consulte uma assisténcia

técnica autorizada.

N&o ha bombeamento de &gua.

. Presenca de ar na bomba.
. Filtro de succao obstruido.

. Realize a escorva da bomba.
. Desobstrua o filtro de succao.

Vazao ou pressao insuficiente.

ubh wN

. Altura de recalque maior

que a capacidade da bomba.

. Filtro de succao obstruido.

. Tubulacao obstruida.

. Bomba com desgaste excessivo.
. Bomba entupida.

w

. Substitua a bomba por um

modelo adequado ou adeque
o sistema para operacao
dentro da faixa de capacidade
da bomba.

. Desobstrua o filtro de succao.
. Desobstrua a tubulacao.
. Consulte uma assisténcia

técnica autorizada.

. Consulte uma assisténcia

técnica autorizada.

DESCARTE

Nédo descarte pecas e componentes da bomba autoaspirante no lixo comum, informe-se sobre locais ou
sistemas de coleta seletiva em seu municipio.




CERTIFICADO DE GARANTIA

A WORKER garante por 6 (seis) meses, a partir da data de compra e mediante a apresentacdo da nota
fiscal, o reparo da bomba autoaspirante nos postos autorizados, desde que sejam constatados defeitos
mecanicos, elétricos ou de materiais, devidamente avaliados pelo assistente autorizado.

Esta garantia limita-se a substituicdo de pecas e execucdo dos servicos necessarios para o correto
funcionamento da Bomba Autoaspirante WORKER. As despesas provenientes de transporte para
encaminhar a maquina até o assistente técnico autorizado mais proximo sao de inteira responsabilidade
do proprietario.

A WORKER isenta-se de responsabilidades por eventuais paralisacoes da maquina, respondendo apenas
pelo reparo, deixando-a em perfeitas condi¢des de uso, desde que constatado defeito de fabricacdo.

A garantia ndo cobre desgaste natural, adaptacdes de pecas ou uso de acessérios ndo originais, Uso
indevido ou esforco excessivo da maquina, reparos ou consertos executados em oficinas ou por pessoas
nado autorizadas e ndo qualificadas. Também estdo descobertos arranhoes, fissuras, trincas ou qualquer
outro dano causado a sua superficie em razdo de movimentacao, transporte e/ou estocagem.

Para solicitacado de conserto em garantia preencha o formulario abaixo, devidamente carimbado pela
loja onde o produto foi adquirido e encaminhe a maquina para o assistente técnico autorizado mais
préximo, acompanhada da nota fiscal de compra.

Modelo: Ne Série: ‘ Tens&o:

Nome do proprietario:

Endereco:

Cidade: UF: | CeP:

Telefone: E-mail:

Revendedor: Telefone:

N° Nota Fiscal: Data da venda:

Carimbo do revendedor:

Fabricado na China
Importado e distribuido por:

FNCL CNP) 76.639.285/0001-77
,m Atendimento ao cliente: (41) 2109 8005

www.worker.com.br
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